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Veritas odium parit.
(P i) Credeam că încât pentru noi 

am încheiat „Afacerea dela Braşov“ 
cu articolul de Joi : („Falsul“.)

Durere, n’am încheiat, căci orga
nul care a a d u s  c e ş t i  un ea în p u 
b l i c i t a t e ,  ne provócft sé ne mai 
ocupăm şi noi de ea.

S’a supărat foc pe noi „Tribuna 
Poporului“, pentru-câ am tras conse- 
cuenţele din lămuririle publicate de ea 
în nrul dela 25 Sept. n. cele „primite 
dela un amic din Bucuresei, om tot- 
déuna bine informat, care ar putea să 
spue şi mai multe, tocmai acum, când 
a f a c e r e a  (şcdlelor din Braşov) r i 
d i c ă  n o u e  v a l u r i  a l e  p a t i 
m i l o r  o m e n e s c i “.

Ne face imputări, că deşi de-o 
septemână urmăză vuietul în jurul afa- 
cerei, „încurcătura la Metropolie e aşa 
de mare, încât d’abea acum în numă
rul dela 17/29 Sept. ne ridicăm glasul, 
dar nu cu cuvenita cumpăneală, pen- 
tru-că în loc de a tracta afacerea cu 
seriositatea, care o reclamă interesele 
scólelor din Braşov, facem o polemică 
pasionată şi incriminări hazardate—se 
nu (jică c h i a r  p r ó s t e —  cercurilor 
politice din Bucuresei“.

Pentru complimentul „prost“ nu 
vom polemişti cu ei, peuiru vti „ni.îlul 
e omul“, dice Francesul.

Trebue să negăm înse că la „Me
tropolie“ — vor se (jică- archiepiscopie, 
ar fi vr'o încurcătură, mai mult, că 
a r  p u t e a  se f i e  v r ’o î n c u r c ă 
t ur ă ,  din incidentul acestei afaceri.

Archiepiscopul şi la rândul seu 
consistorial nostru, şi-au făcut datoria, 
şi nu credem ca din partea lor să mai 
fie ceva de făcut.

Comunicările părintelui Voina din 
Braşov, sunt regretabile din punct de 
vedere al disciplinei bisericesci, nu 
învdlvă însă nici pentru eonsistor nici 
pentru archiepiscop, necesitatea de vr’o 
d ec  la  r a ţ i u n e  în merit, precum so
licită „Trib. Pop.“ , pentrucă şi după 
declaraţiunile organelor guvernului, ac

tul din cestiune e s i  stă,  ear cine nu 
pricepe nici însemnătatea distincţiunei 
ce se face cu cuvântul „ s t r i c t “ „la 
gremiul ministrului preşedinte“ — acela 
să nu-şi aróge dreptul a conduce pe 
alţii în politică.

Pentru noi numai măgulitor póte 
fi, dâcă cele ce scriem lumea le ia 
drept vederi ale autorităţilor supreme 
ale bisericei nóstre, trebue să declinăm 
însă dela noi onórea acésta, şi mai vîr- 
tos acuma, când t<5tă lumea scie, din 
organul acesta chiar, că Escelenţia Sa 
Metropolitul nostru este greu bolnav 
şi cere să fie scutit de ori-ce iritaţiune.

Tot ce scriem, scriem pe soeotéla 
ndstră, dar ca organ bisericesc ne ni- 
suim se scriem aşa precum cere inté
sül bisericei nóstre, şi dâcă numai în 
câtva ne succede acésta, suntem sa
tisfăcuţi.

Deci nici articolul din chestiune 
nu l’am scris pentru „încurcătura dela 
Metropolie“, ci l’am scris pentrucă am 
aflat că nu putem tăcea la cele publi
cate de „Trib. Pop“, cu pretenţia de 
a lămuri situaţiunea, „ca l u me a  să  
nu mai  f i e  p r o s t i t ă “.

Dacă am păstrat noi seriositatea. 
séu „cumpenéla“ cuvenită séu ba ? nu 
„Trib. Pop.“ e chiar cel mai compe
tent să judece, ci publicul serios. Po
lemica ce conţine articolul nostru însă,
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informat din Bucuresei“, ale cărei „no
t i ţ e “ le-a publicat „Trib. Pop.“ fără 
să le fi priceput, Iar acel om admi
tem că póte fi bine informat despre 
unele fapte ale cercurilor politice din 
Bucuresei, nu admitem însă că s’ar putea 
i d e n t i f i c a  cu „ c e r c u r i l e  p o 
l i t i c e  d i n  B u c u r e s e i “.

In acelaşi număr polemisâză „Tr. 
Pop “ cu „Tribuna“ din Sibiiu, tot pe 
acéstá temă, şi cjice, că „notiţele“ a- [ 
mintite nu privesc renta şcAlelor din 
Braşov, ci alte şcdle, etc.

Nu vede „Tr. Pop.“ că tot mai 
tare se încurcă ? Cine a făcut cândva 
imputări guvernului român, şi cu deo
sebire la noi, pentru-că nu dă „aju- 
tóre“ la „alte şcoli“?

Nu dicem mai mult. Ci constatăm 
numai că „Trib. Pop.“ prin faptele 
sale, recunósce că nu sci e  d i s t i n g e  
î n t r e  l u c r u r i l e  d e l i c a t e  ş i  î n 
tre c e l e  s e n s a ţ i o n a l e  ce  le p u 
b l i c ă .

Nu a priceput gravitatea cores
pondenţei alarmă,tóre din Braşov, care 
a provocat campania de partid în 
România pe tema şcdlelor nóstre din 
Braşov.

Nu a priceput însemnătatea „no
tiţelor“ din Bucuresei, pre cari le-a pu
blicat în Nrul din 25 Sept. n.

Şi aşa se vede că nu pricepe nici 
ponderositatea celor scrise în Nrul 177 
din 2 Oct. n. subtitlul „ I g n o r a n ţ ă  
or i  r e a  c r e d i n ţ ă “

După astfel de fapte, deşi ea se 
consideră că ar fi un organ autoritativ 
organul conducătorilor partidului na
ţional Nr. II, trebuie se o rugăm ca 
se nu se ocupe de cause d e l i c a t e ,  
bisericesci şi şcolare, cum este causa 
din chestiune, ci se le dee pace să le 
pertracteze autorităţile nóstre bisericesci 
pe calea sa, fără sgomot, în linişte.

Sunt anumite lucruri de cari nu 
este bine să se vorbescă prea mult.

Bine ar fi dâcă şi fraţii noştri din 
România ne-ar mai slăbi din dragoste, 
dar aşa să vede, că ei, cu şcdla din 
Paris, — nu pot rămânea îndărătul
i i  -1

Au Francesiiafacerea „ D r e y f u s s “, 
care nu mai dispară dela ordinea (li
léi, şi-au făcut şi ei „afacerea din 
Braşov“ care neîntrerupt se agită.

Ne dóré atitudinea acésta, dar 
n’avem ce-i face.

Pactul cu Austria.
( = )  încercările între Austria şi U n

garia pentru încheierea de nou a pac
tului economic, s’au reluat „pe cale 
parlamentară“. Că până unde o vor 
duce şi la ce sfîrşit vor scóte-o, nu e 
încă de prevădut. Acum numai atâta 
se vede, că şi într’o parte şi într’alta 
ómenii sunt moroşi, încruntaţi, mai

pregătiţi de resboiu ca de încheierea 
unui p a c t  pacînic.

In Austria.
Partidele politice parlamentare din 

Reichsrathul vienez, observă o ţinută 
curiósá şi periculósá.

Ele, afară de o mică fracţiune 
schonerer-iană, s’au arătat aplicate a face 
posibilă discuţia în parlamnnt, dacă se 
va convoca de nou. Aşa parlamentul 
central a şi fost convocat la Viena pe 
27 Sept. n.

Obstrucţioniştii din furtunósele se
siuni trecute, s’au lăpădat de arma 
distrugétóre a obstrucţiei, şi stau de 
vorbă asupra proiectelor guvernului, 
dar nu pentru-că ar dori să trâcă 
odată peste încheierea pactului, ci n u 
m ai p e n t r u-c a cu  m a r e  m a j o 
r i t a t e  să-l r e s p i n g ă !  Ori un 
pact favorabil W , clic ele, or i n i c i  
un p a c t  ma i  m u l t  cu U n g a r i a !

Situaţia e atât de nesigură, rea 
chiar, că ministrul de comerciu B ä r n - 
r e i t h e r ,  precum confirmau ştirile 
dela 29 Sept., a făcut cunoscut con
telui Thun, că se retrage din ministeriu, 
pentru divergenţe de păreri între el şi 
ministrul-preşedinte precum şi ceialalţi 
colegi.

In Ungaria.
La noi, în U n g a r i a ,  partidul 

steagul, şi Bânffy a fi hiat aîigâjamenîe 
de urcare a cuotei şi de cedare mai 
însemnată pe tóta linia, după-ce a 
văjut, că Aust riacilor puţin le pasă de 
tóté ameninţării cu „independenţa“ 
economică!

Ştim că guvernul maghiar a pre
gătit chiar şi un plan de disposiţii pănă 
în cele mai mici amănunte, ce au să 
se iee pentru ridicarea rampelor va
male spre hotarele Austriei, iar acum 
când ar avé ocasiune să o facă, — dă 
îndărăt. Ii par strugurii aceştia mult 
jinduiţi, prea acri!..

Din causa asta partidele oposiţio- 
nale maghiare (care însă tóté la olaltă 
în faţa partidului celui adunat cu 3 
milióne, alui Bânffy, nimic nu însâmnă),

FOITA.*

Iubire mijlocită.
Lidia, frumuşica nevastă a D-rului Halm, 

m ăritată cu ceva mai mult ca de un an, 
stetea acum şi se plictisea în micul ei salon. 
Avea un roman în mână, care însă nu-’i prea 
stăpânea. tóta atenţia, căci era fórte distrasă 
şi nu cetea decât ici-colea câte un pasagiu. 
In  sfîrşit lăsă indiferentă cartea din mână şi 
căscă, căscă şi oftă. Ah, de ar veni cineva, 
cugeta ea, care sé mé scape de urîtu l acesta. 
B ărbatul ei era dus de câteva (fiF ' n afa" 
ceri, şi acum şi mica şi drăgălaşa ei locuinţă, 
care a ltădată îi procura atâta bucurie şi m ul
ţum ire, îi părea g0lă şi pustie...

U nde pot sé-i fie prietenile cele bune, 
de nu o cerceteză nici una ? ! Mai nainte, 
când Lidia era fată, îi veneau prea des, iar 
acum sé pórtá ca şi când ea n ’ar fi fost nici 
odată ! Ce rea, ce nemulţămitdre şi ce necre 
dinciósa e lumea, îşi cugeta Lidia.

E ra  de tot supărată pe ea. îşi uita însă 
că chiar ea sigură a fost, carea dela diua 
cununiei, preocupată numai de fericirea ei 
casnică, îşi neglijase cu totul amicele — şi 
acum a natural că secera aceea ce a sămănat 
în u itarea ei fericită.

D eodată sună clopoţelul la p<5rtă. L idia 
se ridică aşteptând. Cine póte sé fie? Aud1 
servitórca deschicjend. Îndată după asta sé 
audi la uşe sunatul încet al unei mâni de
licate.

„ In tră“.
O fată tineră şi frumósá în tră  cu iuţală 

neastâm părată.
„Bună diua Lidio. Cred că nu te con

tu rb “.
„Nici decum, Berta dragă. Mé plictisesc 

grozav şi mé bucur din inimă de visita ta. 
D ar ce te aduce la mine aşa pe neaşteptate“.

Berta îşi depi.se pălăria oftând, şi cu- 
prindând cu braţul gâtul amicei sale, sé aşâză 
cu ea pe canapea.

„O, Lidio, un lucru mic m’a adus la 
tine. Aş dori sé-mi dai sfat şi mângâiere, 
căci aşa nefericită ca acum nu m’am simţit 
nici odată“.

„Tocmai aşa grozavă nu va fi neferi
cirea ta “ dise L idia luând m âna pretinei în- 
tr’ale sale şi netedindu-i-o cu bunătate. „D ar 
vorbeşte-mi copilă a d u re rii; descarcă-ţi ini- 

I m ióra“ ! ! . . .
„D a, da, batjocoreşte num ai" (jise B erta; 

I cugetă-ţi... părinţii vreau sé mé m ărite !..
„Sé te m ărite ? réspunse Lidia. Şi asta 

Í o numeşti tu  nefericire? D ar nefericirea asta

pe cei mai mulţi îi ajunge în viaţă, şi totuşi 
fórte puţini cred despre ea cum cred! tu.

„Da, ínsé părinţii vreau sé mé mărite 
cu un om care nici nu-1 cunosc, nici nu l’am 
vecjut nici când ! Şi tu ştii că eu sunt con
trară  acelor pârlii de interes. Nu vreau sé 
ştiu nimica de aşa o iubire m i j l o c i t ă “ .

„Iubire mijlocită! A dm irabil! De unde 
ai scos tu cuvântul acesta? S igur vei fi frun
zărit mult prin dicţionare pănă l’ai a f la t! ! . .

„Ce-ţi vine ’n m inte“ ! răspunse Berta 
aprópe supărată. „C uvântul acesta îl am de 
a ic i!“ — şi ară ta  mândră cu degetul spre frun
tea ei m icuţă încunjurată drăguţ de bucle 
mici aurii. „ D a r“ ql'se ea de nou >!nu 
voiu mărita nici când după el pen tru  că-1 
urăsc, îl urăsc m ult şi nainte de a-1 cun0şte! 
In trei <jde ne fie fidanţarea, fără sé-mi 
fie presentat ori sé-1 véd m acar! N u este nici 
o sebintee de poesie în istoria asta, numai 
cerea onie oficiósá şi de interes prosaic! 
Ah mi se rupe inim a când gândesc ce 
rom antic mi-am închipuit eu a s t a ! . . . .  O 
pârtie cu gondola legănătdre..., peste noi un 
cer veneţian, şi luna cu lucirea ei blândă, 
melancolică“ .

„N ar greşi de ar rîde viitorul teu mire 
au(jindu-te vorbind astfel. T u  visezi de o 
fidanţare în  liber, pe lac şi nu pe uscat, şi

mai puţin în tr’un salon. In tr 'adevér ai ajuns 
departe cu idealismul.

„U şor îţi este ţie sé rtcjli. Tu eşti mă
rita tă  şi fe ric ită !“

„D a, şi totuşi eu nu m’am fidanţat cu 
A lbert la raijele lunei. D ar — nu a su
nat a fară?  Scuză un moment. Póte e un pa
cient şi A lbert nu-i acasă.

D răguţa batjocoritóre închise cu repe- 
juno uşa. In scurt timp apăru iară şi zim- 
bind în treb ă : „Folosit’ai absenţa mea spre 
a-ţi mai micşora ideile rom antice? U ite dră
guţă, în  viaţa casnică trece curând idealismul, 
de aceea îţi dau sfat sé încerci a te împre- 
teni cu fiitorul téu necunoscut. Iubirea va 
veni de sine“ .

„N u, iubirea trebuie sé o am deja acum 
pentru  el Eu desconsider iubirea ce va veni 
mai târdiu.. Nu, nu, nu! Nu mé învoesc nici 
c â n d !“

„D ar spune-mi cine e nefericitul pe care 
îl urăşti aşa m ult? şi cum îl chiam ă“ .....

„ E  aşa un casier pe la o bancă — un 
anum it F ritz  Preller. Ah ce u r ît  îmi e n u 
mele acesta ! Nici nu vreau sé-’l aud, şi mai 
puţin se-1 mai p ro n u n ţ!..

„F ritz  Freier“ ? în treb ă  Lidia atentă.
„D a“ răspunse Berta. „Póte îl cunoşti ?
„N u “ qhse Lidia cercând posibilă indi

ferenţă. Numele acesta îl aud pentru  prima.
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sunt férte năcăjite şi iau posiţie „răs- 
boinică“, posiţia unui copil ce sare, 
póte cu drept, asupra unui om mare, 
care însă privesce brutal şi cinic ne- 
putinciósa lui „revoltare“.

Kossutbiştii s’au sufulcat chiar la 
convocare de „adunări de alegători“,, 
cari să se declare p e n t r u  indepen
denţă.

ţ)iarele mai sanguinice ţipă gro
zav. Dar atâta tot. Bânffy tace şi va 
face precum va afla el, cu al seu cap, 
de bine.

Asáménarea lui „M. Állam“.
Fiind de nou la ordinea flilei 

hărţuelile astea plictisitóre, ce acuşi 
te iac nervos să le mai urmăreşti, ne 
aducem aminte de asămănarea ce o 
făcea „Magyar Á lla m “ dela 4 Sept. 
vorbind despre ele. Fiind „interesantă“, 
o dăm acum. Iată ce scria fliarul fa- 
naţie papistaş şi fanatic maghiar:

„M âţa cea falsă şi vicleană şi cânele 
cel credincios şi supus, prinşi la o c ă ru ţă : 
iată A u s t r i a  şi U n g a r i a !

„Le-au inodat la olaltă în 1526 şi de 
atunci nu se mai po t desface. Şi cocişii cei 
grei din căruţă aşa spun, că amândoi la 
olaltă tot vor trage cumva povara cea mare, 
dar unul fără altul n ’ar putea-o nici decum! 
Măcar că reu socotesc cocişii, căci din po
vara cea mare ce-’i încărcată pe car, fiecare, 
şi mâţa şi cânele, şi-ar duce mai uşor par
tea sa singur, decât cum se necăjesc am ar 
aşa la olaltă“ ... E tc.

E evident spiritul de „indepen
denţă“ chiar şi la aceşti pateri, ca şi 
la multe alte .̂iare maghiare. 

Asáménarea lui „Búd. Hírlap“.
Altcum îi pare însă lui „B ud a- 

p e s t i H i r l a p “, că să asamănă lu
crul. El nu-i de părere, că aşa de uşor 
o să-’şi potă duce sarcina şi mâţa, dar 
mai ales nu „cânele“, de s’or desface 
de-olaltă. De aceea numeşte „naivi“ pe 
cei ce în acest chip raţionăză, şi fliee 
în primul dela 1 Oct. n .:

„Acăstă m onarchic gem enă, sémánk cu 
un tren. L eg ile  de transacţiune sunt şinele,
j  - -  -  ----- — - y  A p w » i w  i i  V /lv p /lV  O.

D ar de-o vrem e íncóce rótele de pe o lă
ture se învârtesc înainte, cele de pe ceea-laltă 
lăture înapoi. F ireşte, că trenul nu merge 
nainte spre ţinta sa, ci stă tot în tr ’un loc. 
Dar nici asta nu póte dura mult. D acă ma- 
şiniştii nu-şi ştiu ajuta, atunci ce se va în tâm 
pla? O m e n i i  n a i v i  aşa gândesc, că atunci 
are sé se crepe în dóué în treg  trenul, din- 
t r ’un cap până ’n celalalt, şi o jum ătate va 
pleca veselă nainte, ceealaltă înapoi! A d e 
v ă r u l  î n s ă  e, că s g  v a  z d r o b i  î n t r e a g ă  

a l c ă t u i r e a  a s t a  c u  r ó t e l e  e i  s t r i c a t e “ /
Face drept aceea atenţi pe maşinişti să 

se pregătească bine pentru  tóté eventualită
ţile, nainte de a fi urm at zdrobirea !

6ră. Aşa dară F ritz  l're lle r îl ch iam â? U ite 
U ite.

„Te rog nu mai repeta numele acela, nu 
pot să-l sufăr!

„Bine ; cum voiesci“ tjise Lidia care de
veni deodată fórte distrasă şi gánditóre. Nu 
ţi’l voi mai aminti. D ar trebuie se ţi-o spun 
că eşti curi08ă.

„Curiósá ori nu , dar mie nu-mi trebue 
aşa un bărbat „m ijlocit“ ! Acu m adio, mă gră
besc. Aşteptăm o spe ţi; nişte rude din provinţă.

Şi mica visătdre nefericită îşi luă pălăria 
şi um brela gata să plece.

„Adio dar d răgu ţă ; şi când mai vii ia ră “?
„Acuşi peste trei cjile voi fi recomandată 

lui, posibil că atunci va fi şi fidanţarea. D ar 
eu nu voiesc; eu nu voi fi în fliua aceea acasă 
ci — o să vin la tine“.

„L a m ine? Ce flici ? In  trei flile îţi va 
fi fidanţarea ţi tu  vrei să fugi ? A sta nu e 
deloc bine. D ar ştii ce?  Vino mai iute la mine, 
vino poimâne. Póte îţi voi putea aju ta ori 
da un sfat. Acum nu mă în trăba nimica, ci 
dute şi vino poimâne, — dar sigur.

„Bine voiu veni, sunt t0rţe curiósá ce 
sfat îmi vei d a“.

*

Rămânend L idia singură se aşeflâ g ră 
bită Ia masa de scris. Scrise pe un bilet în 
fugă câteva şire, îl sigila şi’l predete servitórei 
să-’l ducă la postă. Apoi îşi răzimâ capul i

Din comitatul Sibiiului.
In  21 Septem bre a. c. s’a ţinu t adu

narea generală de tómná a comitatului Sibiiu, 
cu un lung şir de obiecte, dintre cari d0ră 
cel mai de interes general a fost alegerea 
de protonotariu la locul devenit vacant prin 
mórtea regretatului Corneliu Tobias.

Şedinţa s’a deschis la órele 9 cu o cu 
vântare în limba m aghiară, pe care o a 
rostit-o corniţele suprem  domnul Gustav 
Thal mann.

D eputaţii com itatului erau grupaţi după 
naţionalităţi. Românii au ocupat aripa dréptá, 
Saşii s’au postat în stânga.

Fisonomia salei nu era resboinică, din 
contră pe feţele tu turora  se oglinda un surîs 
de bucurie pentru  revederea în acéstá sală, care 
e chemată a da şi afli dovefli despre frăţie
tatea, care domnesce în  comitat şi când vorba 
e de persóne.

Congregaţiunea a tost bine cercetată ; 
români au fost de faţă 37 şi anum e:

1. Dr. Barcianu, 2. Dr. Beu, 3 Blaga 
Isidor, 4. Boiu, 5. Cândea, 6. Comşa Dem.
7. Cosma, 8. C reţu, 9. Cristea Nie., 10. Dra- 
gits, 11. F lorian, 12. Ghibu, 13. H enţu , 14. 
Itta, 15. Dr. Lem ényi, 16. Lebu, 17. Măce- 
lariu loan, 18. M anta, 19. Medean, 20. Micu, 
notariu, 21. Micu proprietariu, 22. M urăşan, 
23. Popa loan , 24. Popovici C onstantin, 25. 
Popovici loan, 26. P reda, 27. Dr. Prunaş,
28. Roman, 29. Dr. Rusu, 30. Rusu Şiria- 
nul, 31. Stroia Stefan, 32. D r. Stroia loan, 
33. Tilea, 34. Tordăşianu, 35. Dr. Vecerdea, 
36. V erzariu , 37. Voileanu.

Deschiderea a fost de tot solemnă. La 
locul prim s’a cetit în  tóle trei limbile ma
nifestul M aiestăţii Sale, cătră popórele sale, 
care s’a ascultat cu pietatea cuvenită.

In cuvinte b ine simţite a eternisat co
rniţele suprem  memoria răposatului fost co
mite suprem a contelui Bethlen. S’a dat ce
tire epistolei trim ise de văduva răposatului, 
în  care m ulţum esce pentru adresa de condo- 
lenţă ce i-a trim is comitatul.

L a locul al treilea corniţele suprem  în 
cuvinte alese a anun ţn t trecerea din viaţă a 
fostului protonotariu Corneliu Tóbiás.' Adu-

sculare.
Membrul congregaţiunei F loriana a fă

cu t 2 interpelaţiuni, una privitóre Ia facerea 
unui hotel în  Avrig, alta la drum ul vicinal 
d in tre  Tălm aciu şi Avrig.

In Avrig se face un hotel cu un preţ 
scump, preste 4000 fi.

Ca material s’a pus cărămidă rea, nearsă, 
lemnele, cari sunt chemate a le folosi la 
hotel, acuma se aduc din pădure, deci sunt 
verfli.

In terpelan tele  cere esmiterea unui spe
cialist la faţa locului, care să controleze lu
crarea.

Cu privire la drum ul dintre Tălmaciu 
şi A vrig interpelantele cere facerea aceluia 
în interesul locuitorilor interesaţi.

Vicecomitele promite, că va face cerce
tare  în ambe direcţiunile, şi interpelantele se 
declară mulţămit.

Tot înain te de ordinea flilei răspunde 
vicecomitele la interpelaţiunea, ce i-a făcut-o 
în adunarea din lun iu  a. c. membrul con
gregaţiunei D r. L iviu Lem ényi în  afacerea 
purtărei brutale a gendarm eriei faţă de unii 
locuitori din Sălişte la 3/15 Maiu a. c.

In răspunsul seu vicecomitele recunósee, 
că gendarm eria a bătut pre un om, dându-i 
palme, pentru care autorităţile superióre au 
tras la răspundere pre acel gendarm.

Răspunsul vicecomitelui s’a luat la cu
noştinţă, şi interpelantele se află îndem nat a 
mulţămi vicecomitelui pentru  cercetarea or
dinată, care de bună seamă va avea acel bun 
resultat, că gendarm eria, văflându se contro
la tă  va fi mai um ană, şi nu va mai m altrata 
poporul.

D intre conclusele luate însem năm  pre 
cel privitoriu la rescrip tu l m inistrului de fi
nanţe în causa subscrierei de acţiî la socie
tatea centrală de credit. Comitatul nostru nu 
subscrie asemene acţii.

L a iniţiativa comitelui suprem s’a decis 
a se face o colecţiune în tóté trei limbile pro
tocolare, a statutelor comitatense.

F iind a se face alegerea de potonotariu, 
la propunerea m em brului Dr. B ruckner, se 
alege o comisiunea de candidare în persóna 
mem brilor A rtz de Straussenburg, P. Cosma 
şi Bock. Corniţele suprem numesce în numele 
seu în comisiune pe membrii Dörr, Preda şi 
Klein.

Comsiunea de candidare se retrage pen
tru  censurarea concurselor şi facerea de pro
puneri şi după o pausă de x/2 4e 0ră se pre- 
sintă în sală.

Corniţele suprem  arată, că la postul de 
protonotariu au concurat trei inşi, anume 
prim ul vicenotariu dela comitat Stefan 
Stroia, protopretorele din cercul Nocrichiu 
G ustav Bedeus şi al treilea vicenotariu dela 
comitat Victor Schieb.

M embrul D r B ruckner face propune
rea, ca de protonotariu să se alégá cu acla- 
maţiune primul vieenotarinl de până acuma 
Stefan Stroi%. L itre  frenatice aplause şi stri- 
rv.-f.. .Ir. 1 ww.1. - aî aZ tră ia s c ă .“ se  H cb im âză  de
protonotariu Stefan Stroia.

De venind vacant prin alegerea lui Stroia 
postul de primul vice-notariu, la propunerea 
m em brului D r B ruckner se face o promo
vare gradată. De primul vice-notariu se 
alege tot cu aclam aţiune vicenotariul al doilea 
loan Creţu, al doilea se alege V ictor Schieb 
fostul vicenotariu al treilea, de al treilea lu -  
liu K nal, şi la locul al patrulea se alege p rac
ticantul de pană acum a O prea Steflea.

Recunóseem din tóta inima simţul de 
dreptate al saşilor din comitatul nostru, cari 
cu ocasiunea acésta au promovat gradat pre 
amploiaţii dela acest comitat şi în special au 
reservat pentru români tóté trei posturile 
din centru, cari le - au avut românii până 
acuma.

eugetátóre pe mână, luând faţa ei o espre- 
siunc din ce în  ce mai veselă. In urmă în
cepu să rîdă cu hohot, frecându-şi mânile de 
bucurie.

„D a; aşa are să fie. O, cât mă bucur 
de ideia mea bună. Sper că totul are să se 
întâm ple după voinţa mea. De-ar fi odată 
poimâne şi de a r fi şi bunul meu Albert 
acasă să aibă şi el bucurie de gluma mea. 
D ar îi voi scrie despre intriga ce am pus 
la cale.

Şi luând peana de nou, începu iar să 
scrie, de astă dată mai mult, dar tot rîflend 
şi bucurându-se.

*

D0uă flile mai târfliu Lidia şedea în 
odăiţa ei cu aceeaşi impacienţă.

D ar im pacienţa de astă dătă nu se vedea 
a-i fi neplăcută ; faţa ei din contră avea o 
espresie de tot veselă şi dispusă.

Sună afară, şi im ediat după acésta în tră 
în odăiţă un tinăr înalt şi blond, salutând 
pe Lidia fórte afabil. Lidia se sculă îndată 
intimpinând pe frumosul tinăr cu aceeaşi 
afabilitate.

E  frumos dela D -Ta c’ai venit şi ai fost 
aşa punctual“.

„Punctualitatea la noi óznenii de birou 
s’a făcut în o a dóua natură, răspunse tină- 
rul fórte modest. D ar— D-vóstrá mi-a-Ţi scris 
D0mnă...

„Da, ţi-am scris, dar te rog ocupă loc. 
Am m ult să-ţi istorisesc şi mai multe să te 
întreb. Ce păcat că A lbert nu-i acasă. S’a dus 
în afaceri şi va veni numai săptăm âna viitóre. 
Iţi poţi dar închipui ce grozav mă urăsc, şi 
aşa am pus la cale o intrigă mică, la care 
îmi trebue nesm intit ajutorul D Tale“.

„Ajutorul m eu? la o in trigă?  întrebă 
tinărul uimit. „Şi să-’ţi aju t la asta“ ?

„Da, num ai D -Ta, nime a l tu l ! Numai în 
D -T a am încredere“ .

„încrederea D -Tale, Dómná, mă mă- 
gulesce, d ar“—

„Nici un „d a r“ — trebue se mi a ju ţi! 
T e  asigur că onórea şi însuşirile D -Tale 
cele bune nu vor su fe r i!

„Despre asta sunt convins stimată Dómná. 
Totuşi aş voi să ştiu despre ce e vorba.

„îndată  te voiu introduce in detailurile in 
trigii mele. E  vorba de o inimă omenéscá ; 
fericirea unei persóne; şi D -T a ai să fii 
mântuitorul.

„Eu — cum se p ó te?“
„ Da, D -Ta ! Ascultă n u m a i: una din 

pretinde mele, o mică visätöre, o să se mărite 
sau mai bine flis părinţii vreau s’o dee după 
un necunoscut. E a  e tinără, frumósa, avută, 
are o inimă simţit0re, ceea-ce o face să fie 
contra astor căsătorii moderne şi puţin  ro
mantice.

F ritz  P reler începu să rîdă.

O facem acésta cu viuă satisfacţiune 
noi în special, cari din inimă am regretat 
mai anii trecuţi ţinu tă ostilă, când cu luarea 
postului de protopretore din M ereurea din m â
nile românilor.

D upă alegerea amploiaţilor, care s’a te r 
minat la óra 12, sala s’a rărit, din num ărul 
de peste 100 de membri abia au mai remas 
25, şl cu aceştia s’a percurs ordinea flilei 
pană la 1 0ră, când s’a term inat cele 152 
de obiecte.

Ne-am depărtat din acéstá congrega- 
ţiune cu gândul la frumosele cuvinte din an- 
tifonul dela glasul 8 :

„ E t ă  a c u m  ce e b u n  sau ce e f r  u - 
m o s , f ă r ă  n u m a i  a l o c u i  f r a ţ i i  
î m p r e u n ă “ .

Oe frumos a r fi, când în ţâra ín trégá ar 
domni buna armonie din comitatul S ib iiu lu i!

R e v i s t ă  E x t e r n ă

Résboiu de inflninţâ.
Ştirile ultime arată tot mai evi

dent şi mai grav résboiul mut, ce se dă 
între Germania şi Rusia pentru influ- 
inţă asupra Curţii împărătesei din China, 
şi prin ea asupra Chinei, peste tot. 
Bietul tiner împărat al Chinei, încă 
acestui răsboiu i-a căflut jertfă. Anglia 
era în prepotenţă, Germania a pus 
şuruburi tari contra ómenilor Angliei, 
şi afli iar ea are puterea. Pe Ciun- 
lun-Huan , ambasadorul chinez la Wa- 
schington, om cu s i m p a t i i  p e n 
t ru An g l i a ,  după o telegramă din 
30 Sept., l’au d e s b r ă c a t  de t ó t é  
o n o r u r i l e  şi d r e p t u r i l e  şi l ’au 
ex p  ui s at în Cul d  şa!

Măcel de Armeni.
Seraci Armeni! In ţinutul Maleskerd 

o luptă cruntă a avut loc între o ceată 
de Armeni şi trupele turcesci. Vre-o 
50 de Armeni au fost omorîţi pe ioc!

Revoluţia pe Fiii pine.
Americanii nu încetă nici acuma a 

le face Spaniolilor flile amare. Pentru 
a influinţa decisiunea lor acum, când 
uyuiiaiilp do îuchere a păcii s’au întrunit 
la Paris, ei ajută revoluţia tot mai 
întinsă contra stăpânirii Spaniole pe 
insulele Filipine. Le trimit arme şi 
trupe de ajutorare. Amărăciunea spa
niolilor e mare.

S erb area  Sftei Sofii în Braşov.
Serbare şcolară. — Emanuil Gozsdu presintat tine- 

rimei ca model.
Braşov, 2 Oct. n. 1898. 

Afli s’a sărbat aici din partea şc0 
lelor nóstre centrale române, fliua Pa
tronéi acestor şc0le, anume fliua Sfintei 
Sofii, care de altcum cade pe 17/29 
Septembre, dar a fost anume amânată 
pe proxima Duminecă, pe afli.

„O dómná, aici nu sunt bun ajutor 
Chiar în posiţia asta ine aflu şi eu“

„D -ta“ ?

Lidia facea pe m irata.

„Da dómná. Şi părinţii mei vreau se mS 
ínsóre cu o necunoscută. Sé flice că şi aceea 
a r fi frumósa şi avută. Totuşi simt puţină 
plăcere pentru norocul acesta.

„Aşa dară şi D -ta“ Lidia începu sé 
ridă cu o bucurie nestăpânită. „Cu a tâ t mai 
m ult trebuie sé te  fac dar cunoscut prietenei 
mele. Sórtea v a făcut părtaşi egali ai sufe- 
inţei, vé veţi descărca reciproc inimile, şi 
vő ve-ţi m ângăia — cine ştie, póte sé aflaţi 
plăcere unul de altul şi atunci... dar mi se pare 
că a sunat a fa ră ! Sigur e desperata mea micuţă; 
vine sé-i dau sfat. F ă dar cum te am înstruat 
căci faci o faptă bună. D ar scusá-mé un moment.

Cu aceste lăsă tinerul bărbat singur, 
care era de tot zăpăcit şi nu ştia ca sé crédá 
de femeia acesta resfăţată. Uşa sé deschise de 
nou şi Lidia apăru însoţită de fată tineră 
şi drăguţă. Cu drăgălăşia-i cunoscută reco
m andă reciproc pe necunoscuţi, pronunţând 
înse amândouă numele aşa de fără înţeles, 
încât nici fata nici tinărul n ’a priceput nimic, 
şi amândoi, cum de obicei sé întâm plă la 
prima cunoştinţă —  nu ştiau pe cine au 
naintea lor.



t e l e g r a f u l  r o m a n . 411
E obiceiu, ca cu ocasiunea acésta 

dnii profesori mai tineri să ţină pentru 
publicul asistent şi tinerimea şcolară 
câte un discurs, în care sé desvólte 
anumite teme, potrivite solemnităţii 
actului şi edificátóre pentru tinerime.

De astădată acest lucru l’a făcut 
dl profesor George Y ă t ă ş a n ,  luân- 
du-şi de obiect reîmprospetarea memo
riei fericitului Emanuil G o z s d u  şi 
plantarea nobilelor idei in inimile fra
gede ale elevilor.

Erau de faţă cei vre-o 400 de 
elevi, ce s’au înscris éstan la aceste 
şcdle (şi anume 321 la gimnasiu, 75 
la şcdlele comerciale), şi un public nu- 
méros.

Publicul present, — tot ce are Bra
şovul mai ales —  a aplaudat pe di- 
sertator cu însufleţire, şi mai ales 
partea ultimă a vorbirii, o mică alu- 
siune la stările desolate generale pre
sente, a făcut o deosebită impresiune.

In cele următdre vă rog, onorată 
red acţiune, să lăsaţi să urmeze discur
sul însuşi a tinerului profesor. El a 
fost următorul:

P r e a s t i m a t  p u b l i c ! I u b i t ă  t i n e r i m e  ş c o 

l a r ă /  G rea problem ă mi-am luat, când mi-am 
propus a vorbi eu ocasiunea festivă a maréi 
flile de afli, despre cel dintâi m ecenate al nó- 
mului nostru. Fac însă acésta în f rm a  con
vingere, că îndeplinesc ultima dorinţă a ma
relui Gozsdu, când în tre  altele a dispus, ca 
testam entul seu, prin care pe Românii orto
docşi îi face posesori ai averei sale, — să 
fie cetit în fiecare an în  tóté bisericile din 
metropolia nóstra, ca t0tă suflarea sé aibă 
cunoscinţă de nobila lui binefacere. Şi când 
ne gândim, că mărinimosul binefăcător a 
dispus acésta din simplul motiv, ca fapta sa 
plină de jertfire sé nu se dea uitărei, şi sé 
m ărâscă încrederea poporului român în for
ţele sale m ateriale, — considerând acéstá 
îm prejurare, sunt de tare  credinţă, că şc61a 
ndstră aducându-şi aminte, din incidentul săr- 
bărei patrónei sale, şi de generosul părinte 
al multor fii ai bisericei nóstre, îndeplinesce 
numai un act de pietate faţă cu memoria 
ilustrului bărbat.

Puţini sunt aceia, cari au avut ferici
rea  a-’şi eternisa numele prin jertfe aduse pe 
altarul némului nostru românesc. D ar 
n’are sé ne prindă nici-o m irare, căci şi o 
reprivire fugitivă asupra stării nóstre din tre
cutul recent, ne va aréta destul de evident, 
că îm prejurările, în  cari am trăit, ne au fost 
de tot m aştere; singur la aceea sé cugetăm, 
că abia s’au îm plinit 50 de ani, de când ne-am 
afirm at şi noi mai cu hotărire. Sé fim astfel drepţi 
faţă de noi înşine şi sé nu pretindem lucruri, 
la cari nu ne-am ridicat încă. Considerând 
acestea, cu satisfacţie trebuie sé ajungem  la 
plăcuta constatare, că în tr’un interval de 
timp relativ scurt, am făcut irumóse progrese 
aprópe în tóté privinţele.

Şi ne-a fost posibil acésta prin fap tu l, 
că provedinţa tocmai în momentele, când era

ni se decidă sórtea, ne-a dat bărbaţi, cari 
cu facultăţile lor intelectuale-m orale prin 

în tre  ga lor fiinţă ne-au ridicat némul 
în câţi-va ani, punendu-ne alăturea cu po- 
póre cari aveau, de secoli şi abundant, tóté 
mijlócele de desvoltare.

Istoria nósrá în cursul celor 50 de ani 
din urm ă nu póte trece cu vederea numele 
celor mai demni Apostoli ai şc0lei, bisericei, 
si în genere ai neam ului românesc. N u
mele unui Ş a g u n a  şi G o z s d u  cu pietate 
rostite vor fi din ném în ném, pănă-ce 
graiu românesc va mai răm ânea pe aceste 
locuri.

Şaguna ne reíntem eézá biserica naţio
nală, ne recâştigă tot ce în decursul vécurilor 
perdusem. — Gozsdu ne dă mijlóce materiale, 
şi anume dă posibilitate la un frumos num er 
de tineri de-ai noştri, sé se cultive prin şcdle 
mai înalte.

Numai acum putem aprecia după ade
vărata valóre m ăreţia jertfei aduse pentru  
noi de fericitul E m a n u i l  G o z s d u , căci dacă 
ne lipseau mijlócele de în treţinere  la şcdle 
înalte, e mare în trebare dacă am avea a<ji 
o în tr0gă generaţie inteligentă, care sé pótă 
riválisa cu clasa inteligentă a ori cărui popor? 
F ă ră  a esagera câtuşi de puţin, trebue se re- 
cunóscem, că pentru némul nostru şi în special 
p e n t r u  f i i  b i s e r i c e i  o r t o x e  o r i e n 
t a l e  r o m â n e ,  a fost adevărată fericire, 
când am fost dăruiţi cu un astfel de bărbat 
generos.

Suntem tocmai în préjma încbeerei pri
mei generaţiuni, crescute din resultatul mun- 
cei lui, şi în tre  noi încă până a<Ji nu s’a 
aflat cine atâta óstánéla să-şi ia, ca să ne 
descrie viăţa lui 1 T rebue să roşim, când 
constatăm faptul acesta şi cu deosebire aceia 
dintre noi, cari au a-’şi mulţămi ceea-ce sunt 
numai inimei mari a lui Gozsdu. Prin  acésta 
cred că se esplică şi team a esprimată la în
ceput despre greutatea, cu care am de a mă 
lupta din lipsa datelor necesari, pentru a 
Vă pută presenta un portret cât mai fi
del al celui ce tótá a sa viaţă pentru noi 
a lucrat, ca cu avutul său sé ne scóta din 
míserie. Detaiuri asupra vieţei Lui sé nu-mi 
pretindeţi. Ce ştiu, din audite Ve pot spune.

E. Gozsdu, ca şi nemuritoriul nostru 
arcbiereu Şaguna, a fost de origine român 
macedonean. Ca tinăr s’a dedicat studiilor 
iuridice, dovedind încă ca s tuden t caracter 
de b ă rb a t serios şi distingéndu-se prin mo- 
desta-’i purtare în societate. A ocupat dife
rite oficii în adm inistraţie, ajungând şi la 
înaltul rang de comite. Dovedind eminente 
calităţi în tóté privinţele, în anii din urmă 
ai vieţei a fost chem at se ocupe onorificul 
post de ju d e  la curia suprem ă din capitală.

In  aceste înalte oficii tóta activitatea sa a 
îndreptat-o  în tr’acolo, ca afară de chemarea 
sa de legist, sé p0tă duce un pas mai de
parte şi causa neamului său şi în special a 
bisericei nóstre.

De notat însă, că în tóté acţiunile urma 
strict p rin c ip iu l: „ P u ţ i n e  v o r b e ,  m u l t e  f a p t e “ .

Lipsit de vanitatea de a se lăuda cu 
ceea-ce făcea, până ce şi-a închis ochii n ’a 
f o s t  b ă g a t  î n  s é m á ,  şi astfel a trebuit 
să se stingă, a trebuit ca mórtea lui să ne 
deştepte şi să ne lumineze vederile, întunecate 
de clevetiri la adresa lui, cât timp l’am avut 
viu în tre  noi. A tunci nu l’am ştiut c in sti; dar 
de i-am fi lăsat cel puţin buna p a c e ; să nu-’i 
fi tu rburat liniştea, de care sufletul seu în tru  
cele bune trudit, avea neapărată lipsă!

Nici atâta nu i-a fost dat din partea fraţi
lor săi, pentrucă şi atunci, ca şi acum, fost’au 
ómeni, cari nu vedeau cu ochi buni pe ci
neva mai ridicat în tre ei, şi astfel îi câutau 
numai defectele, ca sé póta arunca cu tină 
în E l ; dilnic era tim brat de „trădător de 
ném“ E l, care pentru a nóstrá înzestrare fii 
şi nóptea a su d a ! —- îm i spunea un venera
bil bătrân, bun amic al L ui, că de multe- 
ori se plângea de nedrep tatea şi injuriile co
naţionalilor, se mângăia însă totdéuna cu cu
vintele lui Christos : „É rta -i Dómne, că nu 
ştiu ce fac“ !

Vădându-’şi apropiat sfîrşitul, singura 
preocupaţie-i era să asigure pe basă cât mai 
tari averea sa, c a  s ’ o p r i m i m  i n t a c t ă ,  
s ă  o p u t e m  f o l o s i  î n  t i h n ă  şi  s e  n ’o 
p u t e m  p e r d e  n i c i  î n t r ’u n  c a s !  Bine 
ne-a cunoscut E l slăbiciunile, şi de aceea cât 
nu şi-a frăm ântat m intea, cum ar fi mai 
consult să ne dea avutul său ! M ult îl durea, 
că n’a pu tu t aduna mai m ult, căci suma de 
1/2 milion fl. i se părea de tot disparentă, 
faţă de miseria mare, în care ne a flam !

(Va urma.)

D in  R o m â n i a
( C â l e t o r i i l e  R e g e l u i ) .  In  luna vii- 

tóre Regele C a r o l  1 .  va face dóué vizite în 
semnate : una R e g e l u i  S e r b i e i  la Belgrad, şi 
alta Principelui F e r d i n a n d  a l  B u l g a r i e i  l a  

S o f i a .

Din isvor semioficios să anunţă, că ace
ste călătorii n ’ar avea alt caracter, decât 
acela de cărtuoasie, Regele dorind sé íntórca 
vizitele capilor statelor vecine, cari l’au cer
cetat ei în tâi pe El.

- t : ~  '

Procesul Dreyfuss.
In noul seu stadiu procesul căpitanului 

deportat Dreyfuss. escită mult curiositatea 
lumii. în treg  vraful colosal de acte a fost 
transpus Curţii de cassaţie. Curtea de cassa
ţie are  putere n e ţ e r m u r i t ă :  póte ordona 
r e v i d i a r e a  procesului întreg, ori póte 
n i m i c i  chiar judecata, şi atunci osânditul 
e declarat liber şi dobândesce tóté drepturile  
perdute. Lumea aştepta cu neastâmpăr, ce 
va hotărî Curtea de cassa ţie : ordona-va ori 
nu revisia, iar eventuala revizie, scóte-va la 
ivelă nevinovăţia lui Dreyfuss, ori va desco
peri numai pe complicii lui, căci se crede că 
a avut şi complici, — sau ce va fi ?

Cum di de di în chestia asta ştirile se 
schimbă, se completăză, se desmint, noi vom 
da cetitorilor noştri, pănă la sfîrşirea fase

„Inchipue-ţi dragă B ărta“, începu Lidia 
ne-mai putând u-şi stăpâni rîsul. „Domnului 
acesta îi stă aceaşi sórte nainte ca şi ţie“ .

B erta îi privi m irată pe amândoi.
„Nu te în ţeleg  Lidio d ragă“ , respunse
„Nu ? A tunci să-ţi istorisâscă d-nul. 

Şi acum vă rog să mă scuzaţi un moment 
mi să pare că iară a sunat“ .

Necunoscuţii să văzură deodată singuri 
Şi nu e m irare dacă la amândoi să observa 
pu ţină confesiune.

T inerul privi câteva momente perdut 
pe drăgălaşă fată, pe urm ă observând că ea 
pléea ochii roşindu-să şi că devine perplexă — să 
reculésa îndată încercând şirul unei conversaţii.

„Scusă-m ă domniş0ră că nu mai observ 
form alifăţile conversaţiei ce trebuesc aplicate 
faţă de necunoscuţi, ci fără m ult încunjur te 
in treb , de e adevărat ce a spus prietena D-tale, 
că am fi adecă egali părtaşi de suferinţă ? . .

Berta să uita la el, pe urmă respunse 
fórte hotărîtă. „Să vede dar că te-a  informat 
L idia, cum părinţii v réu  să mă m ărite după 
aşa un cineva necunoscut — dar eu mi am 
dat deja părerea. Nu-1 voiu a b s o lu t! nici 
când n ’am să mă m ărit după el. Dar — 
(jise Lidia roşindu-se din nou, ce vei cugeta 
D -ta  despre mine că îţi istorisesc de odată 
lucruri aşa întim e? Ştii, ai ceva în faţa dtale, 
ce-mi inspiră încredere şi eu dau m ult pe 
impresia prim ă.

„Iţi mulţumesc, şi ca să-ţi dovedesc şi 
eu încrederea ce mi-o inspiri află, ştim. dom- 
niş0ră, că şi părinţii mei au acelaşi lucru în 
v e d e re : Se mă ínsóre cât mai de grabă cu 
o gâscuţă bogată —  eu idealist ca si D-ia 
sunt contra acestei căsă to rii!

„D ar eu, respunse Berta, îmi urăsc mi
rele, cum numai să póte să urăşti un o m ! 
şi fără a-1 cunâşte, în cuget, l’am corfat de 
o mie de ori“.

„Crede D-ş0ră dragă, că în aceeaşi mă
sură urăsc şi eu pe necunoscuta gâscuţă, şi 
acum vă<jândcum  lupţi D -ta contra socotelii 
părinţilor, par’eă m’am am biţionat şi eu 
mai tare şi am să-i spun mâne în faţă, că 
nu-mi trebueşte".

p icân d  aceste privi iar la Berta cu pa
timă şi fără a’şi mai ascunde interesul ce în 
câteva m inute i-l’a câştigat drăguţa copilă 
adăugă: T e asigur, scumpă domnişără, că sunt 
forte fericit ca am aflat o fiinţă care simte 
şi cugetă ca şi mine, carea, aş putea dice, e 
oglinda sufletului m eu“...

Şi luându-i m âna, începu să o sărute 
pătimaş.

In tr ’acestea iată că-i suprinde vesela 
Lidia, scuzându-se zimbind : „Iertaţi că prima 
dată v’am recomandat g răb ită  şi fugiţiv, dar 
voiu acum  se-mi reparez greşala. Aici, Berta 
dragă, e dl F ritz  P re le r“.

„C e?“ fiu răspunsul m irat şi Bertei.

j „Şi a ic i : dşăra B erta W illing“
I „ Ie rta re ! de o miié de ori iertare dşâră!
I eu cugetam... credeam ..

„Cruţaţi-vă mai departe scuzele“, rîse 
Lidia. „MS bucur că vă înţelegeţi aşa de 
b ine; că am pu tu t vindeca pe mica paţientă 
ce visa de fidanţare pe lună — cu gon
dola.

„E  dar adevărat, scumpă dşoră? D ta 
eşti mireasa mea de m âne“ ?

B erta nu răspunse nimic, ci plecând 
capul, faţa ei părea că să colorâ de un roşu şi 
mai adânc, neştiind că tocmai încurcata asta 
în  care să afla, o făcea şi mai atragétóre 
în ochi tinărului P reller, care ne-mai putând 
să-’şi ascundă sentim entul de iubire ce l’a 
avut pentru acea copilă din prim a clipă când 
a zărit’o —  îi cuprinse cu braţul talia şi ri- 
dicându-i cu celalalt drăgălaşa faţă ce era 
încă tot plecată, sfiit o săru tă  de mai 
m ulte ori, cu iubirea şi focul propriu nu
mai mirilor iubitori şi fericiţi.

Nu greşim  dacă constatăm că Berta 
a răspuns şi ea sărutărilor cu acelaşi foc.

Ia r Lidia zimbea fericită, că în triga ei 
a avut un succes atâ t de sp lend id !

Din nemţesce, de ..(li—li)..

acesteia, ştirile mai m arcaute, în schiţări cu in t' 
esenţiale şi cu datul dilei când au a p ă ru t :

=  3 0  S e p t .  Un colaborator al (Jiarului 
„ M a t i n “ a avut o convorbire cu un jude 
dela Cassaţie. Judele s’a esprimat, c ă  n u  c r e d e ,  

c a  c o l e g i i  s é i  d i n  s e n a t u l  p e n t r u  c h e s t i i l e  c r i 

m i n a l e ,  s e  p ă r t i n i s c ă  r e v i z i a  p r o c e s u l u i !

Dosarul procesului e aşa mare, că re 
ferenţii şi procurorul a tâ ta  au se studieze, 
încât Curtea nu va putea ţinea şedinţa de 
hotărîre nainte de finea lui October.

—  1  O c t .  M a n a u, procurorul suprem, 
n u  î n c l i n ă  s p r e  r e v i z i e .  Mai curând 
a r fi pentru nimicirea de to t a judecăţii asu
pra deportatului, decât pentru revizuirea 
procesului întreg.

Pe Dreyfuss îl aduc din Cayenne acasă  
(drumul ţine cel puţin 25 de dile) şi îl as
cultă de nou, şi numai dup’aceea va urma 
decisia Curţii, să revidieze procesul, ori nu?

Nou ta ţ i .
Doxologie: Din incidentul dilei onomas

tice a Maiestăţei Sale îm păratului şi regelui 
nostru Francisc-Iosif I. s’a ţinut adi în bise- 
parochială din Sibiiu-cetate ' oficiu divin îm
preunat cu docsologia cea m are şi cu rugă
ciunea de mulţămită.

La docsoligia acesta a luat parte  în 
mod oficios corpul profesoral dela seminariul 
nostru archidiecesan cu elevii seminariali, 
şcola civilă de fete a Asociaţiunii în frunte 
cu corpul profesoral, şi şcola elem entară de 
fete a reumunei femeilor române din Sibiiu, 
sub conducerea corpului înveţătoresc.

La sfîrşitul oficiului divin s’a intonat 
imnul imperial, şi cu inima şfâşiată de durere 
a trebuit să înecirn în lacrimi strofa din 
urmă, care era  dedicată Maiestăţei Sale îm- 
perătesei-regine

#
Serbia împotriva papistaşilor fran

ciscani. După o depeşă dela 1. Sept. n. din 
B e l g r a d , guvernul sârbesc nu recunósce pe p a 

t e r n u l  V u i s i c i  pe care „ C u r i a  r o m a n ă “ l-a 
încredinţat nu de mult cu conducerea diecesei 
papistaşe din Sârbia, org»nisată de curând. 
Guvernul a declarat, că nu va permite, ca 
franciscanii din Bosnia se se încuibe în bise
rica papistaşă din Sârbia!

*
Societatea de lectură „Andreiu 

Şaguna“ a tinerimii nóstre sem iuariale din 
Sibiiu, în şedinţa sa ţinu tă  la 14 Sept. v. 
a. c. sub presidiul D-lui D irector semiuarial 
J i r .  R e m u s  R o ş e a ,  sa constituit în urm ătoriul 
m o d : De preşedinte s’a proclam at Dl prof. 
D r .  l o a n  S t r o i a , vicepreşedinte şi preşedinte 
al com itetului: Ilie Hociotă cl. a. III,; ar- 
chivar şi notar al corespondenţelor: Nicolaie 
Rusu cl. a. III . controlor: Adam Basarab 
cl. a. III.; redactor al foiei „M usa“ : Nicolau 
Comaniciu cl. a. I I I ;  notar al şedinţelor: 
Corneliu Popescu cl. a. I I ;  b ibliotecar: Ni- 
colau Ţ andru, cl. a. I I ;  cassar loan Oţoiu 
cl. a. I ;  v icebibliotecar: Ilie Podariu ped.
an. I ;  membrii in comisiunea literară s’au 
ales: Gherasim  Popa şi G eorge Ţereăn cl. a.
III.; Zeno Popovici şi Constantin F lăm ând 
cl. a. I I  ; Sebastian Stanca şi Ilariu  Gonţfa 
cl. a. I . ; Radu Prişcu ped. a. III. şi Nicolau 
Garoiu ped. a II.

. *
Dela „Albina“. A  d o u a  t r a g e r e  l a  

s o r ţ i  p u b l i c ă  a  s c r i s u r i l o r  f o n d a r e  d e  5%  
a - l e  I n s t i t u t u l u i  d e  c r e d i t  ş i  d e  e c o n o m i i  „ A l 

b i n a “ , a urm at în 2 9 S e p t e m v r i e  1 8 9 8  
în presenţa Domnului notar public reg. Ga- 
vril Zăgoni şi a doi membri ai comitetului 
de supraveghiare al institutului. S’au tras, în 
valórea totală de 49.500 Corone, urm ătorii 
num eri:

á 5 0 0  Corone : Nr. 15, 21, 33, 73, 109 
116, 147, 181, 182; —

á 1 0 0 0  Corone: Nr. 19, 47, 63, 72, 
73, 86, 171, 223, 252, 267, 280, 282, 286 : —

á 2 0 0 0  Corone: N r. 19, 45, 52, 61, 
127, 137, 178, 194, 208. 222, 267, 370, 
373, 453, 500, 544.

Cu începere dela 1 Aprilie 1899 aceste 
scrisuri fonciare se răscum pără la cassa „Al
binei" în Sibiiu, la „Filiala“ sa din Braşov, 
la W echselstuben-Actien-Gesellschaft „M er
cu r“ din Viena şi la „Pester ungarische 
Comercial-Bank“ Budapesta, în întreaga va
lóre nominală îm preună cu interesele curente; 
acelăşi sé răscumpără şi mai nainte ori-când 
prin escomptare, său se pot schimba cu alte 
scrisuri fonciare după cursul dilei.

Cu 1 Aprilie 1899 încetă interesele 
lor mai departe şi cuponii de interese scă- 
dători mai târdiu, dacă la presentarea scri
surilor fonciare lipsesc, se subtrag  din suma 
acestora.

Din scrisurilor fonciare eşite la sorţi la 
tragerile de mai ’nainte, nu s’au presentat 
încă pentru rescum părare urm ătorele: á 500 
Corone: Nr. 7, 9, 31 ; —  â 1000 C orone: 
Nr. 55.; — á 2000 C orone: Nr. 17, 160, 
195, 212.

S i b i i u ,  în 29 Septem bre 1898.
D i r e c ţ i u n e a . ,



4 1 2 TE L E G R A FU L  ROMAN.

P artea Literară .

Proverbele poporale.
— Insém natatea lor —

Disertaţie ţinută în Apoldul-românesc la adunarea Des
părţământului V. (Sălişte) al „Asociaţiunii", iu Maiu c.

de preotul
Ioachim Muntean.

(Urmare)

Dacă vezi pe altu, c’o păţeşte ca şi 
tine, ori că nu i-se «feteşte cum ar vrea, 
pare că mai poţi. Iţi vine bine, când îţi dă 
mâna se zici şi tu a ltu ia: „N a-ţ’o frântă, că 
ţ ’am dres’o“ ori,, Sus măciucă, jos nim ică“. 
Ba te sfătoşeşti încă de mai dai şi s fa tu l: 
„ L a  p o m u l  l ă u d a t  s é  n u  m e r g i  c u  s t r a i ţ a  

m a r e u , vrând adecă să loveşti în cineva, care 
„p<5rtă nasu prea pe sus", pecând ’i-sar po
trivi vorba că-i „ f a l ă  g o l ă ,  s t r a i t ă  u ş â r ă 1 .

D ar nici nu-i bine sé te apuci de lu
cruri, cari trec peste puterile tale, că „ C i n e - o  

i a  p r e a  l a t ă , r & m â n e  c u  e a  n e c r e p a t ă “ . De 
aceea „ I n t i n d e t e  n u m a i  c â t  î ţ i  a j u n g e  ţ o l u l * .

Ţ ăranul cât póte se fereşte de pricini 
şi judecăţi, aducendu-şi aminte de vorba do- 
jenitóre : „D acă n’ai treabă, fă-te m a r t o r ;  
ear dacă ai bani, pune-te c h i z e ş “, şi ştiind 
că pen tru  el „d r e p t a t e a - i  c a  f u n i a  î n  s a c u , 

precum  şi aceea, că mergând la judecătoriu, 
trebue „ O r i  s e  d i  c u  m i e r e  ’n  g u r ă , o r i  c u  

m â n a  ’n  b u z u n a r i u “, vorba ă lu ia : „ D a r e a  

t r e c e  m a r e a “ fiind-că de, şi judecătoriul e 
om, „ N u  p ó t e  u m b l a  n i c i  e l  c u  m i e r e  ş i  s e  

n u - ş i  l i n g ă  d e ş t e l e “, apoi „ c u  a c e e a ş i  g u r ă  

s u f l ă  ş i  c a l d  ş i  r e c e * .

Ia r  cu domnii nu prea stă nime bucu
ros în  lege, fiind-că ori-cine îşi aduce aminte 
de zicala, că „Corb la corb nu scóte ochii". 
D ar şi cu procesul câştigat poţi da de pa
coste, sé „fluieri a pagubă“, păţind-o cu ad
vocatul ca ciobanu cu cânele harnic, care 
„scóte óia din gura lupului — pentru ca sé 
m ânce e l“.

In  chipul acesta a ajuns bietul creştin 
de-’şi z ic e : „ M a i  b i n e  o  î n v o i a l ă  s t r â m b ă ,  

d e c â t  o  j u d e c a t ă  d r e a p t ă 11.

Ai ajuns ínsé în p0ră c’un lepşit de 
cei-cc „dă eu barda-’n lună“, ori „om cu 
capu am ână“, atunci n ’ai încătro, ci strigi 
cât te  ia gura : „ H o  m e ,  e u  j u d e c a t a ,  n u  c u  

l o p a t a “ .
Ce e bun şi frumos totdeuna are preţ. 

„ C a l u l  b u n  s e  v i n d e  d i n  g r a j d “ . La tocmeli 
de m ăritiş se pune înse preţ şi pe zestre, şi 
fiind-că „banul e ochiul dracului“, de aceea 
se în tâm plă nu arare-ori, că „s u t e l e  m ă r i t ă  

s l u t e l e  ş i  m i i l e  u r g i i l e “. Deci ca să nu fii în 
şelat, urm âză sfatul păţitului : „ P â n z ă  ş i

n e v a s t ă  n ó p t e a  s e  n u - f i  a l e g i 1 . D ar te gândeşte 
şi la aceea, că „Cine alege, culege“ .

Apoi în cele din urm ă tóté sunt treoé- 
tóre, şi dela o vrem e póte zice fie-eare: „Ce-a 
fost verde s’a uscat, ce-a ’nflorit s’a scuturat 
ce-a fost dulce s’a m âncat“.

De asemenea şi ţanţoşului de odinidră 
i-se va putâ zice vreodată: „Fostai bade 
când ai fost, dar acum eşti lucru prost“. Cu 
tóté acestea „Ren e cu reu, dar mai reu e 
fără reu “.

Ia r  pentru junişenele, cari ajung a nu
mai fi „N i c i  i n  r â n d  c u  f e t e l e  ş i  n i c i  c u  n e 

v e s t e l e “ se potriveşte v o rb a : „Tu ţ ’o faci, tu 
o tra g i“, ba se fac încă şi de ocara lumii 
şi „mai de rîs ca fasolea în ziua de 
P aşti“ .

In  căsătorie lucrul de căpetenie a fost 
şi este bună înţelegere. „Mai bine varză 
acră cu ’nvoială, decât zăliar cu cârteală“. 
Vai şi am ar de cei-ce „ d u c  t r a i n  c u  v ă t r a i u “ 
Că dór „ n i c i  c â n e l e  n u  f u g e  d e  b u- 
c ă t u r ă  c i  d e  s b u r ă t u r ă “ . Dar  „ u n  
b u n  c ’ u n  r é u  a ş a  a l ă ş a t  D - c j e u “. 
Sunt mueri cu „póle largi şi m inte scurtă“, 
şi altele, despre care se zice, că „nu ştiebăr- 
batu, câte ştie satu“ . Sunt însă şi bărbaţi, 
cărora le pot zice soţiile: „Nu crede bărbate, 
ce vezi cu ochii, ci crede ce ’ţi spun io“ . Vina 
ínsé tot cam bărbaţii o pórtá, de óre-ce „tóté 
femeile ar fi cinstite dacă n ’ar fi ispitite“.

(Va urma)

1 Onóre aceluia, 
cui se cuvine!

■Domnului Franz Wilhelm, farma
cist, Neunkirchen lângă Viena i-se scrie 
cu datul 11 August 1897 din Altona:

Sum deja de 70 de ani şi am su
ferit de 10 ani de reum athism  precum 
şi de hemoroide şi nu puteam  alia nici 
un remediu. Numai tea D-V. Wilhelm 
pentru curăţitul sângelui antiarthritică 
antirheumatică m ’a curat în 3 săptă
mâni total de durerile mele. Vă esprim 
D -V ostră şi contesei, despre a cărei 
serisóre am cetit în jurnale, cea mai sin
ceră mulţumită.

Cu to tă stima [181] 1— 9
Christ. Ackermann, rentier,

Altona lângă Hamburg, Reichenstrasse 6.
De véndare ín tóté farmaciile. 

Deposit principal: la farmacistul 1 .  G .

M o l n á r ,  S i b i i u .

Nr. 462/898. [177] 3—3
C O N C U R  S.

Pentru ocuparea postului de învă- 
ţătoriu la nou înfiinţânda şc0)ă din 
comuna Bicâu lângă Branişca, proto- 
presbiteratul Iliéi, se escrie concurs cu 
termin de 15 <Ş.ile dela prima publicare 
în „Tel. Rom.“

Emolumentele împreunate cu acest 
post sunt: a) în bani gata din repar
tiţie în popor suma de 138 11.; b) în 
naturale dela 69 familii câte 20 litri 
cucuruz â 1 fl. suma 69 f l .; c) lemne 
3 orgii — 30 fl., din care sé se încăl- 

I 4^scă şi şcdla; d) venitul cantoral so
cotit în bani 13 fl.; e) cuartir cu unele 
edificii economice şi grădină de legumi 
— 50 fl., care tóté la olalte fac 300 fl.

învăţă toriul, care va ocupa acest 
post, e datoriu a ţină strană şi a cânta 
cu copii în biserică.

Reflectanţii la acest post au a se 
presenta pană la alegere în comună, 
pentru luarea de înformaţiuni mai de- 
taiate despre starea şc0lei şi modul de 
plătire al salariului; şi a-şi înainta su- 
plicele concursuale instruite conform 
normelor din vigóre la subsemnatul 
oficiu protopresbiteral pănă la terminul 
sus indicat.

I l i a ,  la 2 Septembre 1898:
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Iliéi, 
în conţelegere cu comitetul parochial.

Avram P. Pécurariu,
protopresbiter.

Nr. 358/898 [178] 3 - 3

C O N C U R S
Pentru întregirea posturilor va

cante de învăţători, din comunele 
mai jos însemnate, din protopresbiterat.nl 
Orăştiei, se escrie concurs cu termin 
de 30 de 4'le dela prima publicare in 
„Telegr. Român“.

1. V a i d e i, un post de îvăţător 
cu salariul anual de 300 fl. v. a., plătit 
din alodiul comunal, cuartir şi lemnele 
necesari pentru încăldit

2. R om  o şei ,  un post de învă
ţător cu salariu anual de 300 fl. v. a. 
plătit din cassa bisericei, cuartir şi 4 
stângini de lemne pentru îneă^it.

Doritorii de a competa la vre-unul 
din aceste posturi, au aşi aşterne ce
rerile cnncursuale, instruite în sensul 
legilor din vigóre, subsemuatului pro
topresbiteral, în terminul deschis, fiind 
obligaţi a cânta şi în strană, eventual 
în cor. Dumineca şi în sărbători, la 
bisericile respectivelor comune, unde 
au concurat şi vor fi aleşi.
Oficiul protopresbiteral rom gr. or. al 
Orăştiei în conţelegere cu comitetele 

pa rochi ale.
Oră şt i e ,  31 August 1898.

Vasil iu Domşa,
protopresbiter.

N r 4 0 9 -8 9 8  [179] 3 - 3

V  O N €  li Bl S .
Pentru ocuparea postului de al 

doilea învăţătorii! la scóla din S te  n a 
se escrie şi publică concurs cu ter
min de 30 de 4’ ê dela prima publi
care în fóia „Telegr. rom“.

Emolumente :
1) Salariu anual de 300 fl. v. a, 

din care 250 fl dela popor prin repar- 
tiţiune, 50 fl ca ajutoriu dela Venerab. 
Consistoriu,

2) Cuartir în edificiul scólei, şi 
3 stăngini lemne de foc.

Alesul va fi îndatorat a ţinea 
strană în biserică şi a cânta cu copii 
de scólh în decursul sf. liturgil Dumi
neca şi sérbátórea.

Dela concurenţi se aştăptă, ca să 
se presenteze în vre-o Duminecă ori 
sérbátóre la biserică, spre a’şi arăta 
desteritatea în cântările bisericesci.

Co l i  a i m ,  3 Septembre 1898.

Oficiul protopop, gr. or. al Co- 
halmului în conţelegere cu respectivul 
comitet parochial.

Nicolau D. Mircea
prot.

Nr. 6152/8 g  — pol. [182] 1 - 2

Publieaţiune.
Din partea subscrisului Magistrat 

se aduce la eunoscinţă, că Joi în 20 
Octobre 1898, la 10 óre a. m. se va 
ţinea licitaţiunea pentru esarîndarea 
păşii natului de oi, pro 1898/9 
din hotarul Sigliiş0rei în sala de şe
dinţe a comitatului.

Vádiul e de 50 fl. Condiţiunile 
mai de aprópe de licitaţiune se pot 
vedea în cancelaria magistratului.

S i g h i ş 0 r a ,  17 Septembre 1898. 
Magistratul orăşenesc.
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Portretul
M e n te i  Sals, Inall PreasâiiţiliiliilDomiij
Miron Romanul, |

Archiep. şi Metropolit.
Preţul fl. 1.—

Librăria Tipograflei arcMfliece/ane,
Sibiiu.

Í g S S S § S 8 S 8 3 § S S S § f t g <

Ne -au sosit acuma

Tabele de părete pentru cetit, românesci 
n n » » „ unguresci
» » » n n românesci

de I. T u d u c e s c u ........................................
„ „ istoria naturală (16 bucăţi co

lorate : regnul animal, vegetat şi mineral) 
Tabele de măsuri metrice cu esplicare

Pentru a înlesni şi celor mai lipsiţi copii de şc0lă procu
rarea de cărţi didactice, ne-am decis a reduce preţurile la 
urmatórele manuale :

Abcdar pentru şcolele pop. rom. de Z. Boiu, legat dela fi. — .24 Ia 11. — .20
Aritm etica de V. Roman leg..........................................................................„ „ — .08
Carte de cetire I. de Z. Boiu, leg....................................dela fl. — .40 „ ,, -  30

» II* » n y) n  . . . . .  . ,, „ — .32 „ „ — .2 O
Elemente de geografie de Z. B o i u .................................... „ „ — .30 „ „ — .15
Geografia de V. R o m a n ...........................................................................  n _ ,o 8
Istoria natúréi şi fisica de Z. B o i u ................................ dela fi. — .30 ” ” —.15

„ patriotică de Z. B o i u ................................................  „ — .30 „ „ — .12

Librăria Tipografiei archidiecesane, Sibiiu.

Orológe de buzunar americane.
Cu garanţă, că nickelul nu-şi schimbă colórea, construcţa mai e esactă şi mai 

bună decât a celor mai scumpe.
P r e ţ u l  d e  b u c a t ă  f l o r i n i  3.—

Pe lângă garanţă, pănă unde ajunge provisiunea.
Lângă el lanţ arg in tit cu 00 cr.

Apa r a t  de r as  — a u t o m a t .
Fox, fabricat veritabil de solingen, distins la multe esposiţii, nu cerc praxă. 
Tăierea eschisă. Lucru curat şi comod. Scutesce de bólé de piele. Durabil şi

scutesce de spese.
O b u c a t ă  fl. 3.—

Tăişul *** e din oţel strălucitor, celelalte părţi din alpacca.
Un (ăiş separat lângă el fi. 1.—

Se póte comanda l a :

PO L L A K  KANDÓK. reprezentantul principal.
Budapesta, V. kér. Kálmán-utcza 17.

Colectanţilor se espedeză la 5 bucăţi, unul gratis. [183] 1—30

Redactor prov. Dr. Elie Cristea. E ditura  şi tiparul tipografiei archidiecesane.


